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Precautions

(*) The contents may vary depending on the country and the model purchased.
Le contenu risque de différer selon le pays d'achat et le modéle.
Je nach Land und Modell kénnen sich die Inhalte unterscheiden.
| contenuti possono variare a seconda del Paese e del modello acquistato.
Los contenidos pueden diferir de acuerdo al modelo y al pais donde adquirio.
CopepxrMoe MOXEeT U3MEHATLCH B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbl U BbIOpaHHOW Mogenu ckaHepa.
O conteudo pode variar dependendo do pais e do modelo adquirido.
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Attach the ADF paper chute.

Remove the protective packaging.
P P 9ing Fixez le plateau d'alimentation de I'AAD.

Retirez les protections.

Entfernen Sie die Schutzverpackung.
Rimuovere il nastro adesivo di protezione.
Quite el embalaje protector.

Bringen Sie den ADF-Papierschacht an.
Inserire lo scivolo della carta delllADF.
Instale la bandeja de entrada al ADF.

BcTaBbTe notok 6ymaru Al[.
Encaixe a Bandeja de entrada.
ADF EXl REE S3ELILL

YaanuTb 3alUMTHYIO YNakoBKY.
Remova a embalagem protetora.
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Setup DVD-ROM

Be sure to install the required software before connecting the scanner to your computer.

Installez les logiciels requis avant de connecter le scanneur a votre ordinateur.

Installieren Sie die erforderliche Software bevor Sie den Scanner mit ihrem Computer verbinden.
Installare i software richiesti prima di collegare lo scanner al computer.

Instale los software requeridos antes de conectar el escaner a su ordenador.

YcTaHoBuUTbL Tpebyemoe nporpaMmmHoe obecneyeHre 0o NOACOEAMHEHNSI CKaHePa K KOMMbIOTEpY.
Instale o software necessario antes de conectar o scanner ao computador.
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For further information, refer to the provided manuals.
Pour plus d'information, veuillez consulter les guides fournis.

Per ulteriori informazioni, consultare i manuali provvisti.

Para obtener mas informacién, consulte los manuales suministrados.
Bonee nogpobHble cBeAeHMS CM. NpefoCcTaBleHHbIE PYKOBOACTBA.
Para mais informagdes, consulte o manual fornecido.
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Fur weiter Details, lesen Sie bitte die mitgelieferten Bedienungsanleitungen.

Please keep this disc safe as it will not be reissued. \
Conservez ce disque dans un endroit sr car ce sera votre seul et unique exemplaire.
Bitte bewahren Sie diese Disc sicher auf, da sie nicht mehr aufgelegt wird.

Non danneggiare il disco perché non verra ridistibuito.

Mantenga seguro este disco, ya que no se emitira de nuevo.

Tak kak auck He ByaeT nepensaaH, Noxanyicta, 6epexHo XpaHuTe Aa HHbIV AUCK.
Mantenha o disco em um local seguro. A segunda via do disco no pode ser emitida.
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(*) The contents may vary depending on the country and the model purchased.
Le contenu risque de différer selon le pays d'achat et le modéle.
Je nach Land und Modell kénnen sich die Inhalte unterscheiden.
| contenuti possono variare a seconda del Paese e del modello acquistato.
Los contenidos pueden diferir de acuerdo al modelo y al pais donde adquirio.
CoaepXrMoe MOXEeT U3MEHATLCH B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbl U BbIOpaHHOW Mogenu ckaHepa.
O conteudo pode variar dependendo do pais e do modelo adquirido.
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Attach the ADF paper chute.

Fixez le plateau d'alimentation de I'AAD.
Bringen Sie den ADF-Papierschacht an.
Inserire lo scivolo della carta dell'’ADF.
Instale la bandeja de entrada al ADF.
BcraBbTe notok 6ymaru Al[.

Encaixe a Bandeja de entrada.
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Remove the protective packaging.
Retirez les protections.

Entfernen Sie die Schutzverpackung.
Rimuovere il nastro adesivo di protezione.
Quite el embalaje protector.

YOanuTb 3allyTHYHO YNakoBKY.

Remova a embalagem protetora.
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Be sure to install the required software before connecting the scanner to your computer.

Installez les logiciels requis avant de connecter le scanneur a votre ordinateur.

Installieren Sie die erforderliche Software bevor Sie den Scanner mit ihrem Computer verbinden.
Installare i software richiesti prima di collegare lo scanner al computer.

Instale los software requeridos antes de conectar el escaner a su ordenador.

YcTtaHoBuTb Tpebyemoe nporpammHoe obecneyeHne 4o NOACOEAMHEHUS CKaHepa K KOMMbIOTepy.
Instale o software necessario antes de conectar o scanner ao computador.
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For further information, refer to the provided manuals.

Pour plus d'information, veuillez consulter les guides fournis.

Fur weiter Details, lesen Sie bitte die mitgelieferten Bedienungsanleitungen.
Per ulteriori informazioni, consultare i manuali provvisti.

Para obtener mas informacion, consulte los manuales suministrados.
Bonee nogpobHble cBeAeHMS CM. NpefoCcTaBleHHbIE PYKOBOACTBA.

Para mais informagdes, consulte o manual fornecido.
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Setup DVD-ROM

Please keep this disc safe as it will not be reissued. \
Conservez ce disque dans un endroit sr car ce sera votre seul et unique exemplaire.
Bitte bewahren Sie diese Disc sicher auf, da sie nicht mehr aufgelegt wird.

Non danneggiare il disco perché non verra ridistibuito.

Mantenga seguro este disco, ya que no se emitira de nuevo.

Tak kak auck He ByaeT nepensaaH, Noxanyicta, 6epexHo XpaHuTe Aa HHbIV AUCK.
Mantenha o disco em um local seguro. A segunda via do disco no pode ser emitida.
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